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NOSSA ENTREVISTADA

A Professora Euridice Figueiredo é autora de diversos titulos em Estudos de Literatura.
Tem, no prelo, o livro Por uma critica feminista: leituras transversais de escritoras brasileiras
(Zouk, 2020). Publicou A literatura como arquivo da ditadura brasileira (7Letras, 2017),
Mulheres ao espelho: autobiografia, ficcdo e autoficcdo (EAUERJ, 2013), Representacdes de
etnicidade: perspectivas interamericanas de literatura e cultura (7Letras, 2010), Construgdo de
identidades pos-coloniais na literatura antilhana (EAUFF, 1998), além de inUmeros artigos em
obras coletivas e revistas nacionais e internacionais. Organizou, entre outros, Conceitos de
literatura e cultura (EAUFJF/EJUFF, 2005), bem como varios nimeros de revistas.

Em um contexto sociocultural, ndo apenas local, mas global, de gradativo
reconhecimento da necessidade de se pensar sobre a agéncia da diferenca na literatura, o
trabalho da Prof2. Dr2. Euridice Figueiredo, especialista na relacdo literatura/género,
literatura/estudos étnicos e literatura/questdes da alteridade, é, sem duvida, de

incomensuravel contribuicdo. Por isso, temos a honra de entrevista-la.
METALINGUAGENS

Professora Euridice, gostaria de iniciar nossa conversa pedindo-lhe para que
comente, em linhas gerais, sobre sua trajetdria académica e quais fatores lhe despertaram o

interesse pela investigacdo das vozes da outridade na literatura.
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EURIDICE FIGUEIREDO

Vou comecar contando algumas anedotas sobre minha vida. Cresci na Vila Operaria
de Assis (SP), onde meu pai tinha um bar. Eramos pobres, sem sermos miseraveis, e tive
consciéncia da diferenca de classe muito cedo. Talvez por isso, assim que entrei na Faculdade
de Letras, comecei a participar do movimento estudantil.

Quando criancga, com cerca de 7 anos, recebi o apelido de Diacui dos ferroviarios que
frequentavam o bar. Tinha os cabelos lisos e curtos, com franja, e parecia uma indiazinha.
(Diacui foi uma india da nacdo Kalapalo, do Alto Xingu, que se casou com um branco em 1952.
Foi o primeiro casamento autorizado de um branco com uma india no Brasil. Sua histdria
tornou-se muito popular devido a cobertura e ao patrocinio da revista O Cruzeiro, de Assis
Chateaubriand. Vestido deslumbrante, cerimdnia na Igreja da Candeldria, sonho de princesa.
Porém, ela morreu ao dar a luz uma filha a qual o pai deu o nome de Diacui).

Fui para a Franca em 1970, fugindo da ditadura. Quando morava |3, as pessoas
achavam que eu tinha tragos indigenas, examinavam meu rosto: Vous avez les pommettes
saillantes, les yeux bridés, les lévres charnues, ou seja, tinha os pémulos salientes, os olhos
amendoados e os labios grossos. Eram expressdes que nunca tinha ouvido antes, nem ouviria
depois. Em resumo, typée. Perguntavam-me se vinha de suas colbnias: Caribe, Taiti,
Madagascar, locais que produziram mesticos de branco, negro e indigena como o Brasil.

Quando estive nos Estados Unidos, os latinos me falavam em espanhol. Cara de
latino-americana, cara de mestica. No Brasil, sou branca.

Mas creio que é preciso evitar dicotomias porque ha varias camadas de privilégios na
sociedade. Digamos que ha brancos mais brancos, dependendo da classe social. Patricia Hill
Collins usa o conceito de “politica transversal”; ela rejeita o binarismo e propde pensar os

grupos ndo como vitimas absolutas ou como privilegiados absolutos, todos tém algum tipo de
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vantagem e de desvantagem no jogo social (mas claro que alguns tém muito mais vantagens e
outros, muito mais desvantagens). Passei trés anos na Europa (1970-1973) e, quando voltei
para o Brasil e me instalei no Rio de Janeiro, comecei a trabalhar na Alianca Francesa e a fazer
o0 Mestrado na UFRJ. Minha dissertacdo foi sobre o teatro de Aimé Césaire e, a partir daf,
passei anos pesquisando os autores do Caribe francdfono. Minha tese de doutorado foi sobre
uma escritora francesa, Jeanne Hyvrard, que tematiza as relacGes dificeis com a mae, a
doenca e a loucura.

Esses trabalhos redundaram no livro Construgbes de identidades pds-coloniais na
literatura antilhana e alguns capitulos de Representacdes de etnicidades e de Mulheres ao
espelho, além de artigos em revistas e livros coletivos. Também trabalhei sobre literatura do
Quebec, em especial sobre escritores migrantes como o haitiano Dany Laferriere e o brasileiro
Sergio Kokis.

Entdo, vendo o meu percurso, posso dizer que sempre me interessei pelas questdes
da alteridade porgue sempre me senti, pelo menos em parte, “outra”. Essas questdes estdo
ligadas as mulheres, aos negros, aos indigenas, aos mesticos, aos judeus, em suma, a todos os
que foram vitimas de preconceitos, de racismo e de perseguicao.

Meu livro A literatura como arquivo da ditadura brasileira também tem a ver com
este itinerario porque fui uma militante nos anos 1960 e me identifico com todos os que
foram perseguidos, torturados, exilados, desaparecidos. A repressdo da ditadura, que atingiu

jovens nos seus vinte e poucos anos, foi extremamente violenta, cruel, desumana.
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METALINGUAGENS

Poderiamos afirmar que a literatura brasileira, historicamente, delineou-se pela
hegemonia de determinados grupos? Em caso afirmativo, quais seriam eles? Como se

representaram e representaram o Outro?

EURIDICE FIGUEIREDO

O canone ocidental é constituido de homens brancos da Europa e da América do
Norte. A literatura brasileira segue o mesmo paradigma: o canone foi produzido pelos
homens, em sua maioria socialmente brancos (o mestico no Brasil, muitas vezes, vira branco
quando pertence as classes superiores). Tanto as mulheres quanto os negros, os indigenas e a
populacdo LGBT sdo vistos pelo olhar do homem branco hétero. Para dar alguns exemplos: no
livro O corpo descoberto: contos erdticos brasileiros (1852-1922), organizado por Eliane
Robert Moraes, o estupro é eufemizado como uma forma de erotismo. Jorge Amado
(Capitdes de areia) e Mario de Andrade (Macunaima) escreveram cenas euforizantes que nos,
mulheres, hoje, consideramos verdadeiros estupros. Essas cenas representam aquela ideia de
que a mulher quando diz “ndo”, quer dizer “sim”, basta dar uma forcadinha. Os negros eram,
em geral, representados de maneira negativa, com excec¢do dos negros “brancos”, como em O
mulato ou em A escrava Isaura. Os indigenas foram representados no romantismo como seres
do passado, como se ndo tivessem mais existéncia naquele momento.

Com uma populagdo majoritariamente negra e parda, ndo é de se estranhar que haja
escritores negros/pardos (para usar a classificacdo do IBGE) no canone, como Machado de
Assis, Luis Gama, Lima Barreto, Cruz e Sousa. Mulheres negras sdo mais raras: Maria Firmina

dos Reis s foi redescoberta recentemente, Ruth Guimaraes teve seu romance Agua funda,
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publicado inicialmente em 1946, relancado hd poucos anos. A representacdo do Outro

(mulher, negro, LGBT) tende a ser deturpada, desviada.

METALINGUAGENS

Na introducdo de Representagbes de etnicidade: perspectivas interamericanas de
literatura e cultura (2010, p. 9), a senhora afirma que compreende o termo “representacdo” a
partir da contribuicdo de Edward Said, quem teria demonstrado que o trabalho da critica ndo
¢ o de buscar o contorno de uma imagem original, auténtica sobre o Oriente, e sim o de
tentar entender quais sdo os dispositivos que o Ocidente historicamente mobilizou para
representar o Oriente. Pensando nas formulacdes de Said, como apreender a relacdo
alteridade/literatura sem cair na armadilha de exigir um dever ser para a palavra literaria?
Como desmistificar a forma pela qual a literatura, geralmente, transforma o Outro em “pura

exterioridade” sem estabelecer juizos moralizantes?

EURIDICE FIGUEIREDO

Vocé tem razdo. E dificil definir o que deve ser a literatura, porque ela é transgress3o,
ela é atravessada por interditos, por maneiras esquivas de dizer o proibido. Ndo acredito
numa visao moralizante da literatura, acredito na livre criagdo. Um aspecto que me parece
interessante no caso é que, ao se tornar autor/a, a pessoa vai enfocar o seu grupo minoritario
a partir de um outro olhar. Se a personagem feminina nos romances do século XIX é vista
como objeto (ainda que rebelde e sedutor), nos romances escritos por mulheres nos séculos
XX e XXI a personagem feminina, em geral, torna-se sujeito. As vezes, um sujeito meio

perdido, outras vezes, vitima, mas ela detém a voz, ela definird seu caminho, suas opcdes (até
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mesmo sua falta de opc¢do). No mundo de hoje, temos uma variedade muito grande de
pessoas que estdo escrevendo literatura, entdo ndo existe uma férmula correta nem
totalmente incorreta. Como as chamadas minorias estdo produzindo literatura, ela tende a ser
multifacetada. Cabe aos leitores a possibilidade de escolha e a nds, pesquisadores da area, a
opc¢do de nos voltarmos para o que estd sendo produzido pelas minorias. Passei os ultimos 3
anos lendo, fundamentalmente, escritoras brasileiras para escrever o livro Por uma critica
feminista: leituras transversais de escritoras brasileiras (no prelo: Porto Alegre, Zouk, 2020).

Alids, muitas das questdes colocadas até aqui nesta entrevista estdo desenvolvidas |14 no livro.

METALINGUAGENS

A senhora utiliza a categoria de etnicidade, ao longo dos escritos que compdem o
livro Representagbes de etnicidade: perspectivas interamericanas de literatura e cultura, para
pensar sobre a representacdo do Outro na literatura. Desse modo, poderia comentar por que

a alteridade estaria atravessada pelas marcas de etnicidade?

EURIDICE FIGUEIREDO

Ndo gosto de usar a palavra raga porque, como se sabe, ndo existe raca. A etnicidade
¢ uma marca da diferenca construida pelo processo colonial. O indigena e o negro (e os
inumeros mesticos) foram construidos como o Qutro no processo, entdo ndo podemos ignorar
isso. Agora trata-se de fazer um acerto de contas, decolonizar o pensamento, valorizando os
saberes que foram subalternizados ao longo da Histdria colonial, portanto, é preciso fazer uma
revolucdo epistémica. Anibal Quijano é o autor que desenvolveu essa questdo da

colonialidade do poder, ou seja, como essas hierarquizagdes étnicas continuam presentes em
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nossas sociedades; por outro lado, Maria Lugones apontou a importancia do género nessa

construcdo da colonialidade, criando o conceito de feminismo decolonial.

METALINGUAGENS

Ha um verdadeiro campo de batalha acerca de como definir a literatura das minorias
politicas (os negros, as mulheres, os indigenas, os LGBTs, entre outros), isto é, considerando-
se apenas a tematica abordada ou validando-se a questdo da autoria para delimitd-la. Em
outros termos, para que exista uma literatura negra, feminina, indigena e LGBT, é necessario
que individuos pertencentes a cada um desses grupos sejam os/as autores/as dos textos ou
qualguer obra com valor estético que elabore tematicamente a condicdo desses grupos
humanos, ainda que escrita por sujeitos que ndo pertencam a eles, pode ser lida como uma

palavra especifica de tais comunidades?

EURIDICE FIGUEIREDO

Em principio, sim, considera-se que negros fazem literatura negra, Iéshicas fazem
literatura Iésbica etc. A partir do conceito de lugar de fala, creio que ninguém aceitaria que
uma mulher branca escrevesse literatura negra. O que define é a autoria. E por isso também
que hoje ndo se diz literatura feminina, mas literatura de autoria feminina, porque ndo existe
uma esséncia feminina, ou uma marca feminina na escrita praticada pelas mulheres. Seria
muito dificil definir de maneira ontoldgica a literatura negra ou feminina; vocé vai encontrar
temas comuns, alguns elementos que podem ser detectados no tratamento que se da a

certas questBes. Falar de literatura negra ou literatura lésbica € parte de uma luta politica para

15



Revista Metalinguagens, v. 7, n. 2, Novembro de 2020, pp. 8-22
Entrevista com Euridice Figueiredo, por Rafaela Cdssia Procknov

dar visibilidade a esses grupos. Gayatri Spivak, por exemplo, fala de uma esséncia estratégica,
porque ela é usada como parte da luta politica. Sempre existe o risco de se criar o gueto, mas
como diz Gloria Anzaldua, se ela se reivindica latina, mestica, sapatdo etc., isso faz parte da
luta pela sua visibilizacdo na cidade letrada. Em termos ideais, na minha opinido, so existe

literatura.

METALINGUAGENS

Ha na literatura contemporanea um movimento bastante significativo de escritores e
escritoras que denominam seus escritos de “literatura periférica”. Em seu olhar, essa literatura
apresenta pontos de convergéncia com a literatura de autoria negra? Alias, haveria um elo
entre a literatura realizada por todas as camadas excluidas da histéria cultural hegemdnica,

como mulheres, negros, indigenas e LGBTs?

EURIDICE FIGUEIREDO

Todos teriam algo em comum, o fato de ndo corresponderem ao chamado
“Universal” (sinbnimo de homem branco hétero), mas, evidentemente, cada grupo tem suas
especificidades. Podemos encontrar literatura periférica feita por uma mulher branca, como
Sénia Bischain. Gays, apesar de serem discriminados socialmente, fazem parte do cdnone
ocidental (André Gide, Marcel Proust); no Brasil temos Caio Fernando Abreu, Silviano
Santiago, Jodo Gilberto Noll. No caso da literatura negra brasileira, talvez seja o caso de se
pensar em quais seriam seus temas, as questdes que reaparecem em varios autores e de
verificar se existe uma permanéncia de certos topoi encontrados desde Maria Firmina, como,

por exemplo, a ancestralidade, a rememoracdo do trafico negreiro e do periodo escravista.
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METALINGUAGENS

A ideia de uma sociedade racialmente democratica é constitutiva da sociedade
brasileira. Enquanto estudiosa das relagGes raciais na literatura, de que maneira a senhora
entende que as letras candnicas no Brasil elaboraram a retérica da democracia racial? Como a

literatura de autoria negra tem se colocado perante essa ideia?

EURIDICE FIGUEIREDO

Essa ideia aparece, antes de mais nada, em autores brancos das Ciéncias Sociais
como Gilberto Freyre, Sérgio Buarque de Holanda, Paulo Prado. Ela estd presente também em
escritores como Jodo Ubaldo Ribeiro, mas ele é bastante irbnico em Viva o povo brasileiro. O
mulato Amleto é bem caricato e seus descendentes paulistas sdo muito risiveis ao ver tracos
ingleses na foto do ancestral. Apesar de ndo haver democracia racial, hd no Brasil uma
mesticagem que ninguém pode negar, que transparece na literatura em autores brancos e
negros. E branco o pai do filho perdido de Kehinde em Um defeito de cor, da Ana Maria
Gongalves (que seria o poeta Luis Gama); ele é fruto do amor e ndo do estupro, como seu
primeiro filho (que morre). Ainda que os autores negros tendam a evitar o tema do amor
entre desiguais (negra/o e branca/o), ndo se pode estigmatizar esse tipo de relacdo na
literatura porque sabemos que na vida pratica muitos autores tiveram esse tipo de

casamento, como Abdias do Nascimento.
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METALINGUAGENS

Quais sdo os principais obstaculos que a literatura de autoria negra enfrenta hoje no
Brasil para legitimar-se? De que maneira a literatura de autoria negra pode demarcar-se como
um territdério simbdlico préprio e, ao mesmo tempo, reivindicar o pertencimento a literatura

brasileira?

EURIDICE FIGUEIREDO

Essa foi uma discussdo que tive com a Conceicdo Evaristo muitas vezes (ela foi minha
aluna no Doutorado na UFF). Enquanto os autores quiserem se reivindicar como pertencentes
a literatura negra brasileira, eles fardo com que ela exista; o dia em que eles decidirem que
eles fazem parte da “literatura brasileira” (sem outra marca), assim serd. Autoras como Ana
Maria Goncgalves, Eliana Alves Cruz, Conceicdo Evaristo sdo legitimas escritoras brasileiras,
ninguém questiona isso. Mas é claro que a questdo do canone é espinhosa, porque o canone
se constréi sobre as mesmas estruturas socioecondmicas que movem a sociedade como um
todo. A prépria entrada de mulheres (brancas) na Academia Brasileira de Letras (ABL)
demorou a acontecer, tudo é muito lento. Tivemos avancos nas Ultimas décadas, mas no
momento estamos vivendo um refluxo, com um governo de extrema direita profundamente

reacionario (ndo conservador). Como disse o Jessé Souza, é a elite do atraso no poder.

METALINGUAGENS

Em Mulheres ao espelho (2013) a senhora analisa as intersec¢des entre literatura e

género, por meio do estudo das formas da autobiografia, da autoficcdo, da memdria e da
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ficcdo, em um conjunto de autoras, de distintas geracdes, que escrevem em lingua francesa e
de uma gama de escritoras brasileiras como Conceicdo Evaristo, Nélida Pifion, Eliane
Potiguara, Carola Saavedra, Adriana Lisboa, entre outras. Considerando as singularidades
desses projetos de escritas e das formas literarias neles mobilizadas, seria possivel advogar a
existéncia de uma linguagem marcadamente feminina? O que caracterizaria, em linhas gerais,

a existéncia de uma literatura feminina?

EURIDICE FIGUEIREDO

E impossivel dizer se existe uma literatura feminina, mas existe uma literatura de
autoria feminina, ou escrita por mulheres. Essa literatura ndo é homogénea, ndo se
caracteriza por um estilo, uma forma especifica de se exprimir. No entanto, podemos delimitar
um corpus e procurar identificar algumas tendéncias, algumas caracteristicas, alguns topoi. Foi
0 que eu tentei fazer neste meu novo livro, tentei perscrutar um imaginario, detectando como

as escritoras falam dos seus corpos, por exemplo.

METALINGUAGENS

Os feminismos negros tém explicitado a necessidade de se pensar as opressdes de
modo interseccional, isto é, sem conceder proeminéncia a uma opressao em detrimento de
outra. Assim sendo, as variadveis de classe, raca e género seriam fatores que, pensados em
correlacdo, fariam ver a fragilidade da categoria “mulher”, abstracdo deslocada dos contextos
sociais e histéricos. Na literatura de autoria feminina negra, escritoras como Conceigdo
Evaristo, Ana Maria Gongalves, Cidinha da Silva, Cristiane Sobral, Miriam Alves, dentre outras,

tém reposicionado o estatuto da categoria “mulher”, situando-o em um repertério de sentido
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que agencia as questdes das mulheres negras. Para a senhora, o que significa pensar na

agéncia das mulheres negras no que diz respeito a literatura?

EURIDICE FIGUEIREDO

E certo que o conjunto “mulheres” ndo é um conjunto homogéneo; o feminismo
negro nasce como uma reagdo ao feminismo branco e aos movimentos negros que ndo viam
necessidade de se levar em consideracdo a categoria “género”. Mulheres negras tém marcado
uma presenca importante na cena literaria, estdo cada vez mais empoderadas. Ndo se deve
esquecer que conceitos como agenciamento (ou agéncia) e empoderamento nascem como
conceitos de relevancia coletiva, ninguém tem agenciamento/empoderamento sozinho. Para
se pensar mais uma vez na questdo do canone, sem uma massa critica grande (de mulheres
negras, por exemplo) ninguém pertencente aos grupos a margem entrard no canone.
Pensando nas mulheres brancas no Brasil, percebemos que a geracdo que nasceu nas trés
primeiras décadas do século XX deu grandes escritoras (Rachel de Queiroz, Dinah Silveira de
Queiroz, Lygia Fagundes Telles, Clarice Lispector). A partir de entdo, pode-se comecar a falar
de uma tradicdo, de uma linhagem. Mas também essas escritoras tinham antecessoras, ainda
que ndo tdo excepcionais quanto elas foram. Na geracdo anterior, destaca-se Julia Lopes de
Almeida, que deveria ter entrado no cdnone e ndo entrou.

Acho que no Brasil atualmente a interseccionalidade tem privilegiado as categorias
“raca” e género e pouco se fala da questdo da classe social. Criangas pobres nas periferias
podem ser de qualquer cor, elas tém poucas oportunidades de letramento, ascensdo social e

cidadania.
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METALINGUAGENS

Recorrentemente se acusa a literatura realizada pelas chamadas minorias politicas de
militancia ativista e de caréncia de valor estético. Para a senhora, qual a origem desse tipo de

consideragao?

EURIDICE FIGUEIREDO

Pode ser fruto do preconceito porque o valor estético é um critério muito dificil de
medir. No fundo, voltamos a conceitos generalizantes como literatura universal, alta literatura
etc. Carolina Maria de Jesus é identificada como favelada, como se isso a definisse. Mesmo
Conceicdo Evaristo, muitas vezes, se comeca a falar dela nos jornais como sendo negra e vinda
da favela. S3o clichés, porque Conceicdo veio de familia pobre, da favela, mas é uma pessoa
que tem a mesma escolaridade de outras escritoras de classe média. Mesmo Carolina, que
tinha pouca escolaridade, tem uma producdo literdria muito vasta. A professora da UERJ,
Giovanna Xavier, disse, numa entrevista ao jornal O Globo, que se deve considerar Carolina
como uma pensadora e ndo como uma favelada. E realmente, lendo Didrio de Bitita, a gente
percebe que ela, a partir de seu lugar de fala, de uma mulher negra e pobre, tem uma visdo

ampla da histdria do Brasil, a partir de seu lugar de fala, de uma mulher negra e pobre.

METALINGUAGENS

Qual seria o lugar da literatura na construgdo de outro ideal de humanidade?
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EURIDICE FIGUEIREDO

A literatura contribui para a reflexdo das pessoas, para a criacdo de uma certa
empatia com as dores do proximo através da identificacdo com as personagens. Ndo acredito
que exista um ideal de humanidade, mas a literatura ajuda a criar um mundo em que as
pessoas sejam capazes de empatia, um mundo em que haja mais perguntas do que respostas
prontas, um mundo em que ndo se pensa sO no lucro e nos interesses comerciais. Nosso
mundo é desigual, injusto, violento; se ele se tornar menos desigual, menos injusto e menos
violento, com pessoas mais abertas para o Outro, para reconhecer as diferencas, ja seria um

grande passo.

METALINGUAGENS

Em uma era de extrema virtualizacdo da vida social e de reconfiguracao das praticas
culturais, por conta da transnacionalizacdo do capital, ainda faz sentido a tipica divisdo
moderna “alta literatura” versus “baixa literatura”? Essa dicotomia, em sua percepcdo, carrega
preconceitos estéticos? Qual o lugar da literatura realizada pelas vozes minoritarias nessa

sedimentacgao?

FURIDICE FIGUEIREDO

Acho que ndo faz mais sentido essa distincdo entre alta literatura e baixa literatura.
Ha muitas formas de narrativas no cinema, na televisdo (basta ver o sucesso das séries), no
teatro, nas artes plasticas; hd poesia escrita, falada e cantada. Existe reaproveitamento de

tradicOes orais pela classe letrada. No Brasil, posso destacar Ariano Suassuna, oriundo da elite
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branca, e Jarid Arraes, uma jovem cearense negra que partiu do cordel. Entdo essa dicotomia
ndo é mais pertinente. Diante da profusdo de formas virtuais de expressdes artisticas, muitos
pensam que o livro vai desaparecer, mas nunca se escreveu tanto. As vezes, acho que ha mais
escritores do que leitores, tal a quantidade de publicagdes. Sou otimista e acho que o livro
n3o vai acabar, pelo menos ndo nos préximos 80 anos. E dificil pensarmos para além do século
XXI, nds que ja viemos do século passado. De qualguer modo, sempre precisaremos contar
histérias porque somos uma “espécie fabuladora”, nas palavras da escritora franco-canadense

Nancy Huston.

Envio: Agosto de 2020
Aceite: Agosto de 2020
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